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Десятая чрезвычайная специальная сессия 

Пункт 5 повестки дня 

Незаконные действия Израиля в оккупированном 

Восточном Иерусалиме и на остальной части 

оккупированной палестинской территории 

 Семьдесят третий год 

   
 

 

 

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от 

Государства Палестина при Организации Объединенных 

Наций от 13 ноября 2018 года на имя Генерального 

секретаря, Председателя Генеральной Ассамблеи и 

Председателя Совета Безопасности 
 

 

 Вынужден с сожалением информировать вас о дальнейшем ухудшении си-

туации на оккупированной палестинской территории из-за актов насилия и за-

пугивания, которые продолжает совершать Израиль, оккупирующая держава, в 

отношении палестинского народа, находящегося под его враждебной, незакон-

ной оккупацией. Я обращаюсь к Вам сегодня, чтобы в срочном порядке, в част-

ности, обратить внимание международного сообщества на опасную ситуацию, 

разворачивающуюся в осажденном секторе Газа, где палестинское гражданское 

население вновь переживает террор и стресс, вызванные израильской военной 

агрессией. 

 11 ноября 2018 года так называемое «тайное подразделение» израильской 

армии, использовав гражданский автомобиль и переодевшись в гражданскую 

одежду в нарушение принципа проведения различия между гражданскими и во-

енными, проникло на расстояние в 3 километра (2 мили) вглубь сектора Газа, 

вторглось в район к востоку от города Хан-Юнис в южной части сектора Газа и 

убило семь палестинцев. Это нападение привело к резкому обострению напря-

женности и спровоцировало еще один цикл насилия между двумя сторонами, 

что может вызвать дальнейшую эскалацию и дестабилизацию обстановки и по-

ставить тем самым под угрозу жизнь миллионов ни в чем не повинных граждан-

ских лиц. 

 Со вчерашнего дня Израиль, оккупирующая держава, совершает широко-

масштабные нападения на гражданские районы в секторе Газа. Эти удары с воз-

духа представляют собой наиболее интенсивные военные рейды и нападения за 

период с 2014 года. Еще шесть палестинцев были убиты в результате обстрелов 
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многочисленных гражданских объектов, включая здание гостиницы и здание те-

левизионной станции, которые были специально обстреляны и разрушены ок-

купационными силами. В результате таких актов агрессии продолжает возрас-

тать напряженность и распространяются страх и паника среди палестинского 

гражданского населения по мере того, как продолжаются бомбардировки и из-

раильские должностные лица продолжают выступать со все более подстрека-

тельскими и воинственными заявлениями. 

 Если не положить конец этой израильской агрессии, возникнет риск еще 

большей дестабилизации и без того крайне неустойчивой обстановки на окку-

пированной территории Государства Палестина, включая Восточный Иеруса-

лим, что может иметь непредсказуемые гуманитарные последствия и послед-

ствия для положения гражданских лиц. Мы призываем международное сообще-

ство четко и единым голосом потребовать незамедлительной деэскалации обста-

новки в целях предотвращения полномасштабной конфронтации и спасти жизни 

ни в чем не повинных гражданских лиц. 

 Мы вновь призываем международное сообщество, в частности Совет Без-

опасности, безотлагательно принять меры для выполнения своих обязательств 

по поддержанию международного мира и безопасности согласно Уставу Орга-

низации Объединенных Наций. Совет также обязан действовать в соответствии 

со своими собственными резолюциями, включая резолюцию 2334 (2016) и со-

держащиеся в ней соответствующие положения, и основополагающими прин-

ципами международного права, включая международное гуманитарное право, в 

той его части, которая касается прав и защиты гражданского населения в усло-

виях вооруженного конфликта, включая иностранную оккупацию. 

 Мы вновь обращаемся с настоятельным призывом защитить палестинское 

гражданское население, находящееся под израильской оккупацией, в том числе 

в секторе Газа, который сегодня в очередной раз подвергается осаде и нападе-

ниям. Палестинскому народу должна быть гарантирована защита, и он не может 

оставаться исключением при применении принципа ответственности по защите 

гражданского населения, находящегося в условиях вооруженного конфликта, от 

таких разрушительных злодеяний и вопиющих нарушений норм права.  

 Государство Палестина подтверждает свою приверженность принципу вер-

ховенства международного права, включая международное гуманитарное право, 

и вновь выражает протест против всех действий, которые представляют собой 

нарушения международного права. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 650 писем по поводу про-

должающегося кризиса на оккупированной палестинской территории, включая 

Восточный Иерусалим, которая образует территорию Государства Палестина. 

Эти письма, охватывающие период с 29 сентября 2000 года (A/55/432-

S/2000/921) по 30 октября 2018 года (A/ES-10/799-S/2018/968), содержат основ-

ную информацию о преступлениях, которые Израиль, оккупирующая держава, 

продолжает совершать против палестинского народа с сентября 2000 года. За все 

эти военные преступления, акты государственного терроризма и систематиче-

ские нарушения прав человека, совершаемые в отношении палестинского 

народа, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к ответствен-

ности, а виновные должны быть преданы суду. 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2334(2016)
https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/ru/A/55/432
https://undocs.org/A/ES
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 Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве доку-

мента десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи по 

пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Посол 

Постоянный наблюдатель от  

Государства Палестина при  

Организации Объединенных Наций 

 


